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Informacion técnica
Detector de fugas de aceite
NAR300 para alta
temperatura

Detector de fugas de aceite equipado con un sensor
de conductividad

Aplicacién

Este sistema se instala en una pared de retencion de aceite en un dep6sito o en un
pozo colector situado cerca de un campo de bombeo y funciona como ultimo sistema
de deteccion de fugas para aceites, como productos petroquimicos y aceites vegetales.
Para monitorizar las condiciones de deteccion se usa un sensor con una funcion de
deteccién conductiva. Este sistema garantiza la sequridad del campo de depositos
mediante un disefio del equipo preciso y simple que resulta adecuado para pozos en

los que se emite vapor para evitar la congelacion y la temperatura llega a ser elevada
(<100°C (212 °F)).

Sistema ininflamable

El uso del convertidor NRR261 para la instalacién en exteriores permite conectarse
directamente al mecanismo de entrada del interruptor, como un transmisor de nivel
de liquido ya existente, y enviar una alarma al controlador host.

Sistema de seqguridad intrinseca

El sistema de alarma se puede configurar con independencia del medidor del depésito
mediante la combinacién del convertidor para interior NRR262 con la caja Ex de I/F
del sensor para exteriores.

Caracteristicas

= SIL2: Certificado para sistemas instrumentados de seguridad en la industria de
proceso

= Sensor conductivo: Distingue entre el agua y las otras sustancias (aceite y agua)

= Sin piezas maviles, prolongada vida util y costes de mantenimiento reducidos

= Funcionamiento seguro y fiable a prueba de fallos con salida de alarma en caso de
fallo de alimentacién, agua de pozo congelada, etc.

= Mecanismo de deteccién al que no le afecta la constante dieléctrica del objeto que
se debe detectar mientras el aceite no sea soluble en agua

= Estructura mecénica menos susceptible a las incrustaciones de material

= Estructura Ex [ia]
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Especificaciones TIIS
El presente manual de instrucciones no esta destinado a productos con especificaciones TIIS.
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Informacion sobre el documento

Simbolos Simbolos de seguridad

A\ PELIGRO
Este simbolo le advierte de una situacion peligrosa. Si no se evita dicha situacién, se produciran
lesiones graves o mortales.

A\ ADVERTENCIA
Este simbolo le advierte de una situacién potencialmente peligrosa. Si no se evita dicha situacion, se
pueden producir lesiones graves y hasta mortales.

A\ ATENCION
Este simbolo le advierte de una situacién potencialmente peligrosa. Si no se evita dicha situacién, se
pueden producir lesiones de gravedad leve o media.

AVISO
Este simbolo le advierte de una situacion potencialmente nociva. Si no se evita dicha situacién, se
pueden producir dafios en el producto o en sus alrededores.

Simbolos eléctricos

Simbolo Significado
- Corriente continua
~o Corriente alterna
~ Corriente continua y alterna
1 Conexidn a tierra

Borne de tierra que, por lo que se refiere al operador, estd conectado a tierra mediante
un sistema de puesta a tierra.

Tierra de proteccion (PE)
Bornes de tierra que se deben conectar a tierra antes de establecer cualquier otra
conexion.

®

Los bornes de tierra estan situados tanto en el interior como en el exterior del equipo:
= Borne de tierra interior: conecta la tierra de proteccion a la red principal,.
= Borne de tierra exterior: conecta el equipo al sistema de puesta a tierra de la planta.

Simbolos de herramientas

S
Destornillador Phillips

0~

Destornillador de hoja plana

Qe

Destornillador torx

Oz
Llave Allen

=

Llave fija

Simbolos para ciertos tipos de informacion y graficos

Admisible
Procedimientos, procesos o acciones que estan permitidos

Preferidos
Procedimientos, procesos o acciones que son preferibles

Prohibido
Procedimientos, procesos o acciones que no estan permitidos

Bl Consejo
Indica informacién adicional

Referencia a documentacion

4 Endress+Hauser
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Referencia a graficos

>

Nota o paso individual que se debe respetar
1, 2,3

Serie de pasos

L

Resultado de un paso

=)

Inspeccion visual

Configuracién mediante software de configuracién

=)
(2]

Parédmetros protegidos contra escritura
12,3,..
Numero del elemento

AB,GC, ...
Vistas

/A ~[E Instrucciones de seguridad
Observe las instrucciones de sequridad incluidas en los manuales de instrucciones correspondientes

€= Resistencia de los cables de conexién a la temperatura
Especifica el valor minimo de temperatura al que son resistentes los cables de conexion

Endress+Hauser



Detector de fugas de aceite NAR300 para alta temperatura

Documentacion adicional

Los tipos de documentacion siguientes estan disponibles en el drea de descargas del sitio web de
Endress+Hauser (www.endress.com/downloads):

Para obtener una visién general del alcance de la documentacién técnica asociada, véase lo
siguiente:

W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): introduzca el nimero de serie indicado
en la placa de identificacién.

Informacion técnica (TI)

Ayuda para la planificacién
Este documento contiene todos los datos técnicos relativos al equipo, asi como una visién general de
los accesorios y otros productos que se pueden pedir para el equipo.

Manual de instrucciones abreviado (KA)

Instrucciones para usar el sistema por primera vez
El manual de instrucciones abreviado contiene toda la informacién imprescindible desde la recepcién
de material hasta la puesta en marcha inicial.

Manual de instrucciones (BA)

El manual de instrucciones contiene toda la informacion que se necesita durante las distintas fases
del ciclo de vida del equipo (desde la identificacion del producto, la recepcion de material y su
almacenamiento, pasando por su montaje, conexion, configuracion y ajuste, hasta las tareas de
localizacién y resolucién de fallos, mantenimiento y desguace).

Instrucciones de seguridad (XA)

Sequn las certificaciones pedidas para el equipo, se suministran las siguientes instrucciones de
sequridad (XA) con el mismo. Forma parte del manual de instrucciones.

En la placa de identificacion se indican las “Instrucciones de sequridad” (XA) que son relevantes
para el equipo.

Endress+Hauser
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Funcionamiento y disefio del sistema

El sistema NAR30O es un detector de fugas de aceite que se encuentra disponible en dos
configuraciones para una variedad de aplicaciones.

Sistema de seguridad
intrinseca (tipo separado) Ex
iaIIB T4

En este sistema, el convertidor Ex [ia] NRR262 esta instalado en una ubicacion exenta de peligro,
como una sala de instrumentos, y se importa una salida de alarma a través del panel de alarma
interior y del receptor host de instrumentacion.

La sefial procedente del sensor de flotador NAR300 es importada por el cableado Ex [ia] del
convertidor NRR262 a través de la caja Ex de I/F del sensor. Para llevar a cabo la conexién entre el
sensor de flotador y la caja Ex de I/F del sensor, Endress+Hauser suministra un cable y una entrada
de cable dedicados.

= JPN Ex: NAR300-26xxxx + NRR262-4x
= ATEX: NAR300-Abxxxx + NRR262-Ax
= [ECEx: NAR300-Béxxxx + NRR262-Bx

= FM: NAR300-C6xxxx + NRR262-Cx

A0039921
Configuracion del sistema 1

1

A Sensor de flotador NAR300-x6xxxx

B Caja Ex de I/F del sensor

C  Convertidor Ex [ia] NRR262

1 Cable de conexion dedicado Ex [ia] (6 ... 30 m (19,69 ... 98,43 ft))

2 Cable para la caja Ex de I/F del sensor y el convertidor (consulte la seccién "Condiciones de proceso")
3 Salida de alarma: alarma/PLC/DCS, etc.

4 Alimentacion (CA/CC)

Sistema ininflamable (tipo
separado) Ex d [ia] IIB T4

Este sistema puede monitorizar todo el proceso, desde la deteccién de una fuga de aceite hasta la
emisién de una alarma, en &reas de peligro exteriores.

La especificacién Ex [ia] se usa en los circuitos que van desde el sensor de flotador NAR300 hasta la
caja de terminales del cableado del convertidor Ex d [ia] NRR261. La sefial procedente del sensor de
flotador NAR300 es importada por el cableado Ex [ia] del convertidor NRR261 a través de la caja Ex
de I/F del sensor. Se usa cableado Ex d desde la unidad principal del convertidor Ex d [ia] NRR261 y
se puede conectar directamente a la caja de conexiones instalada en un campo o a la entrada de relé
del transmisor de nivel de liquido.

= JPN Ex: NAR300-26xxxx x + NRR261-5xx
= Para las especificaciones ATEX, IECEx y FM, péngase en contacto con su centro Endress+Hauser
mas cercano o con el distribuidor.

Endress+Hauser
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2 Configuracion del sistema 2

Sensor de flotador NAR300-x6xxxx

Caja Ex de I/F del sensor

Convertidor Ex d [ia] NRR261 (tipo separado)

Cable de conexién dedicado Ex [ia] (6 ... 30 m (19,69 ... 98,43 ft))

Cable para la caja Ex de I/F del sensor y el convertidor (consulte la seccién "Condiciones de proceso")
Salida de alarma: alarma/PLC/DCS, etc.

Alimentacioén (CA/CC)

Endress+Hauser
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Principio de funcionamiento

Sensor de conductividad

El sensor de conductividad detecta y determina si hay una sustancia conductiva (agua, OFF) o no
conductiva (aceite, ON) entre el electrodo y el cuerpo del flotador.

Nombre Agua Petrodleo

Sensor de conductividad OFF ON

La especificacién de alta temperatura es exclusivamente para aplicaciones con presencia
constante de agua en el pozo.

3 Principio del sensor

A Sensor de conductividad

1 Parte de metal del cuerpo del flotador
2 Petroleo

3 Agua

4

Medicioén de conductividad

Deteccién en pozos llenos de agua

A0039923

1. Elsensor de conductividad monitoriza de manera continua la conductividad entre la sonda y el

cuerpo del flotador.

2. Cuando el sensor de conductividad detecta agua, que es una sustancia conductiva, se determina

que las condiciones son normales.

3. Siun accidente provoca que fluya aceite y se empieza a formar una capa de aceite sobre la

superficie del agua, el sensor de conductividad detecta el aceite no conductivo y el estado de

alarma conmuta a ON.

Endress+Hauser
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Principio de activacién de la
alarma

Una sefial de deteccién de fuga de aceite detectada por el sensor de flotador NAR300 es convertida
en una sefial de corriente eléctrica en el interior del convertidor o de la caja Ex de I/F del sensor. La
sefial se conecta sequidamente al circuito de deteccién de corriente a través de la barrera de
sequridad intrinseca situada en el interior del convertidor. En el circuito de deteccién de corriente, la
presencia o ausencia de una sefial de alarma de fuga de aceite se determina basdndose en el valor de
la corriente y el relé de salida de alarma es activado o desactivado por el circuito de retardo de
funcionamiento. El circuito de retardo de alarma estd equipado con un componente regulable que se
puede usar para ajustar el tiempo de retardo. Para la salida de punto de contacto de relé también se
dispone de funcionamiento a prueba de fallos, que esta explicado en la siguiente "Tabla de
funcionamiento de la salida de alarma".

Tabla de funcionamiento de la salida de alarma

Terminales NRR261/NRR262 Entre NCy COM Entre NO y COM
Estado | Sin alarma Punto de contacto abierto Punto de contacto cerrado
Alarma de fuga de aceite Punto de contacto cerrado Punto de contacto abierto

Alimentacion apagada

Liquido congelado

Valor de corriente del NAR300

Sin alarma 12 mA
Alarma de fuga de aceite 16 mA
Otros problemas <10mAol4mA<

Dado que el sensor de alta temperatura esta destinado exclusivamente al uso con agua, se pone en
modo de alarma si el pozo esté vacio. El tnico ajuste que se puede efectuar en el convertidor es el
retardo del tiempo de activacion (retardo de ON) para el relé de salida de alarma. El tiempo se ajusta
en el componente reqgulable de retardo. En el NRR261, para acceder al componente regulable de
retardo es preciso apagar la alimentacién y abrir la cubierta de la unidad principal. En el NRR262, el
indicador para ajustar el componente regulable de retardo se encuentra sobre la superficie de la caja.
Ajustelo para consequir el tiempo de retardo necesario en sequndos. La activacion retardada se usa
para evitar una falsa alarma; con esta finalidad, la deteccién de una condicién de alarma que se
mantiene durante un cierto periodo de tiempo se identifica como una alarma, mientras que no se
emite ninguna alarma si la condicién de alarma se detiene dentro del tiempo de retardo ajustado. Se
puede ajustar hasta un maximo de 15 sequndos para especificaciones SIL.

Al tiempo de retardo del componente regulable de retardo siempre se le afiade un tiempo de
retardo de respuesta en el circuito de deteccién de aprox. 6 segundos.

10
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4 Convertidor NRR261 (izquierda)/convertidor NRR262 (derecha)

]

Componente requlable de retardo

1
2 Cubierta
3 LED de alimentacién (verde)/alarma (rojo)
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Detector de fugas de aceite NAR300 para alta temperatura

Condiciones de Sensibilidad de deteccion

funcionamiento Si la punta del electrodo se sale de la capa inferior de agua debido al aumento del grosor de la capa

de aceite, el agua se puede adherir a la punta del electrodo como un cardmbano aunque la punta del
electrodo se encuentre en el aceite. Esto puede provocar la elevacién del punto de sensibilidad de
detecciéonen 1 ... 2 mm (0,04 ... 0,08 in). Si se requiere comprobar la sensibilidad de manera precisa,
aplique una pequefia cantidad de detergente neutro en la punta del electrodo para evitar que el agua
se adhiera al electrodo.

Pozo lleno de agua: Ajustado a 10 (0,39) + 1 mm (0,04 in) con queroseno en el momento del envio
desde la fabrica

ﬂ = El ajuste se ha establecido en las condiciones siguientes: aceite (queroseno: peso especifico
aprox. 0,8), agua de la capa inferior (agua: peso especifico aprox. 1,0), estado estatico de la
superficie del liquido y sin tensién superficial.

= Como la especificacion de alta temperatura del NAR300 no esté equipada con un sensor de
diapasén, no se puede usar para aplicaciones en las que no haya agua de pozo.

Agua de pozo

No usar en agua marina

El detector de fuga de aceite no esté disefiado para el uso en agua marina. En caso de uso en agua
marina pueden aparecer los problemas siguientes:

= Fallo de la alarma o alarma retardada en caso de volteo por efecto de las olas

= Alarma retardada provocada por la generacién de un circuito de derivacion entre el sensor de
conductividad y el cuerpo del flotador debido al recubrimiento de sal

= Corrosion del sensor de flotador causada por el agua marina

Agua de pozo especial

= Si el sensor de flotador se usa en ciertas aguas de pozo especiales, como agua de pozo que
contenga disolventes, se puede corroer o dafiar.
= No puede medir liquidos altamente hidrofilicos, como el alcohol.

Agua de pozo con resistencia eléctrica elevada

El uso en agua de pozo cuya resistencia eléctrica sea elevada, como el agua pura, puede activar la
alarma. Asegurese de que la conductividad del agua de pozo sea por lo menos 10 uS/cm (pero no
mas de 100 kQ+cm).

Ejemplo: agua pura: 1 ... 0,1 pS/cm (1 ... 10 MQ * cm)

Agua de pozo congelada

Si se forma hielo en el pozo, se puede disparar la alarma (funcionamiento a prueba de fallos). Adopte
medidas contra la congelaciéon para impedir que se congele.

12 Endress+Hauser
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Entrada y salida

Transmisor Ex d [ia] NRR261

Salida de contacto

1SPDT

Rango maximo de contacto

250 Ve, 1 A, 100 VA
100 Vpe: 1 A, 25 W

Funcionamiento a prueba de fallos

Funcionamiento a prueba de fallos: Cuando la alimentacion est4 apagada,
cuando se congela (véase la 'Tabla de funcionamiento de la salida de
alarma")

Transmisor Ex [ia] NRR262

Salida de contacto

1SPDT

Rango méximo de contacto

250 Ve, 1 A, 100 VA
100 Vo 1 A, 25 W

Funcionamiento a prueba de fallos

Funcionamiento a prueba de fallos: Cuando la alimentacién esté apagada,
cuando se congela (véase la 'Tabla de funcionamiento de la salida de
alarma")

Endress+Hauser
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Detector de fugas de aceite NAR300 para alta temperatura

Alimentacion

Sensor de flotador NAR300

Alimentacién

Suministrada por el convertidor

Cable de E/S

Cable apantallado dedicado (PVC)/con flotador de cable (estandar 6 m (19,69 ft))

Caja Ex de I/F del sensor Ex
[ia]

Alimentacién

Alimentado por NRR261 o NRR262

Entrada de cable

= Extremo del NAR30O (sensor de flotador): G1/2, con prensaestopas
Extremo del NRR261 o NRR262 (convertidor): G1/2, NPT1/2, M20

Convertidor Ex d [ia] NRR261

Rango de tension de
alimentacion admisible

Tipo de alimentacién de CA: 90 ... 250 V¢, 50/60 Hz
= Tipo de alimentacion de CC: 22 ... 26 V¢ (proteccion de alimentacion integrada)

Consumo méximo de
energia

= Tipo de alimentacién de CA: 2 VA
Tipo de alimentacién de CC: 3 W

Puerto de alimentaciéon

G3/4 x2 (Exd), G1/2 x1 (Ex ia)

G1/2 x2 (Ex d), G1/2 x1 (Ex ia)

NPT3/4 x2 (Ex d), NPT1/2 x1 (Ex ia)

NPT1/2 x2 (Ex d), NPT1/2 x1 (Ex ia)

M25 x2 (Ex d), M20 x1 (Ex ia)

M20 (Ex d), M20 x1 (Ex ia)

Las especificaciones a prueba de explosiones JPNEx estdn equipadas con
prensaestopas del modelo SFLU

Pararrayos

Integrado (proteccién de alimentacion)

Convertidor Ex [ia] NRR262

Rango de tension de
alimentacion admisible

Tipo de alimentacién de CA: 90 ... 250 V¢, 50/60 Hz
Tipo de alimentacién de CC: 22 ... 26 Vpc (proteccion de alimentacién AV3P-2

Consumo méximo de
energia

Tipo de alimentacién de CA: 2 VA
Tipo de alimentacién de CC: 3 W

Pararrayos

Integrado (protecciéon de alimentacion)

14
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Detector de fugas de aceite NAR300 para alta temperatura

Conexion eléctrica

Cableado del
NRR262-4/A/B/C
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Cableado del convertidor Ex [ia] NRR262-4/A/B/C

Sensor de flotador NAR300-x6xxxx (la caja Ex de I/F del sensor también estd incluida en el c6digo)
Caja Ex de I/F del sensor

Convertidor Ex [ia] NRR262

Verde, tornillo (M3) (véase la Nota 1 mds abajo)

Salida hacia NRR262, tornillo (M3)

Amarillo, tornillo (M3)

Negro, tornillo (M3)

Blanco, tornillo (M3)

Entrada procedente de la caja Ex de I/F del sensor, tornillo (M3)

Alimentacion: CA/CC, tornillo (M3)

Salida de alarma, tornillo (M3)

Salida del monitor de comprobacion, tornillo (M3)

Uso de un cable de conexién dedicado Ex [ia] (6 ... 30 m (19,69 ... 98,43 ft): incluido con el producto segun el
cédigo de opcion)

Cable para la caja Ex de I/F del sensory el NRR262 (lo debe adquirir el cliente)

Para puesta a tierra de proteccion, tornillo (M4)

ﬂ Debajo, los numeros corresponden a la descripcion en el diagrama.

Endress+Hauser
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Detector de fugas de aceite NAR300 para alta temperatura

Normalmente, solo la FG de una caja Ex de I/F del sensor estd conectada al hilo apantallado del
cable; sin embargo, sequn el entorno de la instalacién, se conecta solo la tierra del NRR262 o
bien tanto la FG de la caja Ex de I/F del sensor como la tierra del NRR262.

Cuando se usa una alimentacién de 22 ... 26 Vpc, el numero de terminal "L" pasa a ser positivo
(+) y"N" pasa a ser negativo (-).

A fin de mantener las prestaciones Ex [ia], asegurese de que la tensién de alimentacion no
supere 250 Vc50/60 Hz durante el tiempo normal ni 250 Vp¢ durante las emergencias.

Si bien el cable (1) para conectar el NAR300 y la caja Ex de I/F del sensor se incluye con el
equipo, el cable (2) para conectar la caja Ex de I/F del sensor y el NRR262 no esta incluido con
el equipo, por lo que debe adquirirlo el cliente. Para obtener mas detalles sobre los cables de
conexion, consulte las "Condiciones de proceso".

16
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Detector de fugas de aceite NAR300 para alta temperatura

Cableado del NRR261-5
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'A0039909
Cableado del convertidor Ex d [ia] NRR261-5

Sensor de flotador NAR300-x6xxxx (la caja Ex de I/F del sensor también estd incluida en el c6digo)
Caja Ex de I/F del sensor

Convertidor Ex d [ia] NRR261 (tipo separado)

Verde, tornillo (M3) (véase la Nota 1 mds abajo)

Salida hacia NRR261-3xx, tornillo (M3)

Amarillo, tornillo (M3)

Negro, tornillo (M3)

Blanco, tornillo (M3)

Azul 2, tornillo (M4) (ya cableado en el estado de entrega)

Azul 3, tornillo (M4) (ya cableado en el estado de entrega)

Entrada procedente de la caja Ex de I/F del sensor, tornillo (M4)

Uso de un cable de conexion dedicado Ex [ia] (6 ... 30 m (19,69 ... 98,43 ft): incluido con el producto segun el
cédigo de opcion)

Cable para la caja Ex de I/F del sensory el NRR261 (lo debe adquirir el cliente)

Alimentacion: CA/CC

Salida de alarma: alarma/PLC/DCS, etc.

Terminal Ex d

Terminal de sequridad intrinseca

Proteccion de alimentacion (instalada), tornillo (M3)

ﬂ Debajo, los numeros corresponden a la descripcién en el diagrama.

Endress+Hauser
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Detector de fugas de aceite NAR300 para alta temperatura

1. Normalmente, solo la FG de una caja Ex de I/F del sensor esté conectada al hilo apantallado del
cable; sin embargo, segun el entorno de la instalacién, se conecta solo la tierra del NRR261 o
bien tanto la FG de la caja Ex de I/F del sensor como la tierra del NRR261.

Efectie la conexion cuando use un cable de CA con FG.
Cuando se usa una alimentacién de 22 ... 26 Vpc, el numero de terminal "L" pasa a ser positivo
(+) y'N" pasa a ser negativo (-).

4, Afin de mantener las prestaciones Ex [ia], asegurese de que la tension de alimentacion no
supere 250 Vc50/60 Hz durante el tiempo normal ni 250 Vp¢ durante las emergencias.

5. Elcable (1) para conectar el NAR30O y la caja Ex de I/F del sensor esta incluido con el
NAR30O. El cable (5) para conectar la caja Ex de I/F del sensor y el NRR261, el cable de salida
de alarma (2) procedente del NRR261 y el cable de alimentacién (3) para el NRR261 no estan
incluidos y los debe adquirir el cliente. Para obtener mas detalles sobre los cables de conexion,
consulte las "Condiciones de proceso".

Diagrama de conexionado | 13
, ! 9 15
‘ 11
T |
| Drolde [[#14
\
\
\
77777777777 \
16 |
7 9 f 15
Droll2 [[#14 |
\
\
|
A0039910
7 Diagrama de conexionado
A Sistema de convertidor de tipo a prueba de explosiones (tipo integrado)
B Sistema de convertidor de tipo de seguridad intrinseca (tipo separado)
PE  Tierra de proteccion (puesta a tierra protectora)
1  Electrodo de deteccion de conductividad (sensor)
2 Electrodo de deteccion de conductividad (flotador)
3 Cable dedicado
4 Circuito de deteccidn de conductividad
5 Circuito de salida de corriente
6  Caja Ex de I/F del sensor
7 Sefial de corriente
8  Barrera de sequridad
9  Circuito de alimentacion
10 Deteccion de corriente
11 Relé
12 Circuito de retardo
13 Convertidor NRR262
14 Componente regulable de retardo
15 Alarma
16 Convertidor NRR261 (tipo separado)

18
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Detector de fugas de aceite NAR300 para alta temperatura

Instalacion

Condiciones de instalacion

\

©38

O O N W=

A0039906

NAR300 + NRR26x

Salida alarma

Deposito

Divisor

Ranura en forma de U

Pantalla

Pozo

Cubierta del pozo

Guia de flotador

Cadena

Peso

Sensor de flotador NAR300

Tubuladura de descarga (100 mm (3,94 in) o mds larga)
Cable dedicado (incluido con el NAR300)
Vilvula

Ranura de drenaje

Caja Ex de I/F del sensor Ex [ia]

Perno en U (JIS F3022 B50)

NRR261 (convertidor Ex d [ia])

NRR262 (convertidor Ex [ia])

Para poner a tierra la barrera, conéctela al depdsito o use el cable apantallado del cable remoto.
Para obtener més informacién sobre el uso del cable apantallado para el cable remoto, consulte
"Conexion eléctrica".

Endress+Hauser
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Detector de fugas de aceite NAR300 para alta temperatura

Precauciones de instalacién y montaje

1.

10.

Se recomienda instalar una proteccién contra desperdicios, un tejado u otra cubierta para
impedir la entrada de nieve o residuos en el pozo. Si se acumula nieve sobre el sensor de
flotador, cada 50 g de acumulacion provocan un aumento en la linea de traccion de

1 mm (0,04 in), lo que provoca como resultado una reduccién de la sensibilidad. Monte una
cobertura sobre la parte superior de la entrada del pozo para evitar que la caja del sensor de
flotador se sumerja si se produce un desbordamiento del agua de pozo por lluvias intensas. Si el
sensor de flotador queda sumergido, puede sufrir dafios o fallos de funcionamiento.

Si el sensor de flotador se desequilibra (si se inclina aprox. 3 * o mas), puede provocar un fallo
de funcionamiento o un retardo de la alarma. Use una guia de flotador siempre que sea posible
y preste también atencién al tendido de los cables y las cadenas.

Instale una pantalla en la entrada del pozo para permita retirar los posibles residuos. La
obstruccion de la unidad del sensor o del interior del pozo por residuos o cuerpos extrafios
puede causar fallos de funcionamiento. Inspeccione y limpie la pantalla con reqularidad.

Para mayor comodidad, acople de antemano una cadena en el anillo situado en el costado del
cabezal del sensor de flotador. No obstante, cada 50 g de aumento de carga sobre el flotador
aumentan la linea de traccién en 1 mm (0,04 in), lo que tiene como resultado una reducciéon de
la sensibilidad. Si se usa una cadena para anclar el flotador, durante la inspeccion no tire por la
fuerza de la cadena.

Si el pozo esté totalmente lleno de agua, no se formard una capa de aceite aunque haya una
fuga de aceite. Asegurese de que se drene la cantidad suficiente de agua para que se pueda
formar una capa de aceite.

No tire del cable ni lo agarre ni lo desplace por la fuerza, ya que podria provocar fallos de
funcionamiento o dafiar su impermeabilidad.

Doble 100 mm (3,94 in) o mas hacia abajo la punta de la tubuladura de descarga cuando la
valvula de purga se mantenga abierta para que se pueda formar una capa de aceite. De lo
contrario, el aceite podria escapar del pozo antes de formar una capa detectable sobre la
superficie del agua, lo que tendria como resultado un retardo de la alarma o un fallo de
deteccion. Para pozos que no dispongan de una boquilla de descarga, como el que se muestra
en el diagrama de arriba, instale un divisor de separacion de aceite/agua para que pueda
formarse una capa de aceite.

Segun el liquido que fluya hacia el interior del pozo, instale un divisor para evitar olas,
corrientes cruzadas y salpicaduras de liquido encima del flotador.

Si el pozo es demasiado grande, dividalo usando un separador de aceite. Las fugas de aceite no
se pueden detectar si el flujo de salida de aceite no es significativo respecto al rea superficial.

EI NAR30O, el NRR261 y la caja Ex de I/F del sensor se deben instalar con una separacion
minima entre ellos de 50 cm (1,64 ft).

20
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Detector de fugas de aceite NAR300 para alta temperatura

Entorno

Clase de proteccién

Elemento

Descripcién

Sensor de flotador NAR300

Caja Ex de I/F del sensor Ex |ia]

Transmisor Ex d [ia] NRR261

IP67 (instalacién en exteriores)

Transmisor Ex [ia] NRR262

IP20 (instalacion en interiores)

Endress+Hauser
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Detector de fugas de aceite NAR300 para alta temperatura

Proceso

Sensor de flotador NAR300

Elemento

Descripcién

Requisitos de
deteccion de
sustancia

= Densidad igual o superior a 0,7 g/cm?, pero inferior a 1,0 g/cm?

Flota en agua (si la densidad es de 0,9 g/cm?3 o superior, la viscosidad debe ser

1 mPa-s o superior. Agua = 1 mPa-s)

No soluble en agua

No conductivo

Liquido

Baja afinidad con el agua (se debe formar sobre el agua una capa de la sustancia)

Temperatura de
funcionamiento

= Temperatura ambiente: =20 ... 100 °C (-4 ... 212 °F)
= Temperatura medida del liquido: 0 ... 100 °C (32 ... 212 °F)

Requisitos que debe
cumplir el agua de
pozo

= Densidad de 1,0 g/cm? o superior pero inferior a 1,13 g/cm? (solo si la viscosidad
cinematica es 1 mm?/s) Y

= Sin congelacion

= Conductividad eléctrica de 10 uS/cm o superior (hasta 100 kQ*cm); no obstante, debe
ser de 1 pyS/cm o superior en los casos en los que el flotador siempre esté flotando en
el agua de pozo

= No se puede usar en la superficie del mar ni en lugares donde pueda entrar agua
marina

Otros requisitos

= Retire de inmediato cualquier residuo que se adhiera a la unidad del sensor.
Asegurese de que no haya costras de lodo (sélidos secos), etc.

Evite el uso en un entorno en el que el sensor de flotador pueda quedar sumergido o
mojado permanentemente.

Evite los entornos de instalacién que puedan provocar que el sensor de flotador se
incline o que alteren la linea de traccion.

Instale un rompeolas u otras medidas similares a modo de proteccién contra las olas y
las corrientes cruzadas.

1) La sensibilidad varia cuando el peso especifico del agua de la capa inferior difiere del entorno del ajuste de
fabrica, como en el caso de que se use anticongelante.

Caja Ex de I/F del sensor/ Elemento Descripcion
convertidor NRR261/NRR262
Cable de conexion Inductancia maxima: 2,3 mH, capacitancia méxima: 83 nF
(conexion al Caso de referencia: Uso de KPEV-S (cable de instrumentacion)
convertidor ® C= 65 nF/km, L~ 0,65 mH/km
NRR261/NRR262 |, yy/c = 0,083 pF / 0,065 uF / km = 1,276 km.....1
gefde lacajal/FEX | 3 1w/ =23 mH/065mH/km = 3,538 knm.......2
el sensor) = Prolongacién maxima del cable: 1,27 km; la longitud méxima del cable es 1 y/0 2, la
que sea mas corta (redondeo descendente en vez de ascendente)
Temperatura de Temperatura ambiente: =20 ... 60 °C (=4 ... 140 °F)
funcionamiento
22 Endress+Hauser
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Estructura mecanica

Medidas del sistema NAR300 Medidas del sensor de flotador NAR300

20 (0.79)

200 (7.87)

250 (9.84)

73 (2.87)

210 (8.27)

2304 (11.97)

®9

1

Esquema del sensor de flotador NAR300

Cubierta del sensor de flotador

A0039905
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Detector de fugas de aceite NAR300 para alta temperatura

Medidas del convertidor Ex d [ia] NRR261

Solo los NRR261 con las especificaciones JPN Ex a prueba de explosiones se entregan con un
prensaestopas (didmetro externo de los cables compatibles: ¢12 ... 16 mm (0,47 ... 1,02 in)).

Use el codigo de pedido del convertidor Ex d [ia] NRR261 para especificar el puerto de conexion del
conducto eléctrico.

Normalmente, el convertidor Ex d [ia] NRR261 se monta en una tuberia del campo de depésitos y se
sujeta en su posicidén con un perno en U (tipo JISF 3022 B 50). También se puede montar
directamente en superficies de paredes (necesita 4 agujeros de ¢12 mm (0,47 in) y tuercas y pernos
de sujecion M10 [no incluidos en el suministro]).
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10 Esquema del NRR261. Unidad de medida mm (in)

Terminal del lado Ex d

Terminal del lado Ex [ia]

Perno en U (JIS F3022 B50 material: hierro [cromato], 2 tuercas y 2 arandelas planas incluidas)
4 agujeros de 12

G1/2:85 mm (3,35 in), NPT1/2: 97 mm (3,82 in), M20: 107 mm (4,21 in)

N W N =
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Detector de fugas de aceite NAR300 para alta temperatura

Medidas del convertidor Ex [ia] NRR262

El NRR262 se instala en interiores, como en salas de instrumentos, y se puede montar facilmente
con dos tornillos M4. Ademads, también se puede montar a presion "con un toque" usando un rail DIN
EN50022 (no incluido en el suministro). Este método de montaje en rail resulta practico para
montar multiples convertidores en fila o cuando se prevé instalar en el futuro convertidores

adicionales.
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11  Esquema del NRR262. Unidad de medida mm (in)

Tornillo (M4) para puesta a tierra de proteccién
Componente regulable de retardo

1
2
3 Tornillo (M3)
4 Tornillo (M4)
5

Rail DIN: Cumple EN50022
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Detector de fugas de aceite NAR300 para alta temperatura

Medidas de la caja Ex de I/F del sensor Ex [ia]

La caja Ex de I/F del sensor Ex [ia] se usa en combinacion con el convertidor Ex d [ia] NRR261 o el
convertidor Ex [ia] NRR262 para convertir sefiales procedentes del sensor de flotador en sefiales de
corriente eléctrica. Normalmente se monta en la tuberia de un campo de depdsitos y se asegura en su
posicion con un perno en U (tipo JIS F 3022 B 50). También se puede montar directamente en
superficies de paredes (necesita 4 agujeros de @12 mm (0,47 in) y tuercas y pernos de sujecién M10
[no incluidos en el suministro]).
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12 Esquema de la caja Ex de I/F del sensor Ex [ia]. Unidad de medida mm (in)
L1 G1/2/NPT1/2:85mm (3,35in), M25:107 mm (4,21 in)

1 PernoenU (JIS F3022 B50 material: hierro [cromato], 2 tuercas y 2 arandelas planas incluidas)
2 ‘4agujeros de p12 mm (0,47 in)

ﬂ Use el codigo de pedido del sensor de flotador NAR30O para especificar el puerto de conexion
del conducto.

Peso del sistema NAR300 Sensor de flotador NAR300 Aprox. 2,5 kg (5,51 1b) (incluido el cable apantallado dedicado [PVC]
6 m (19,69 ft))
Caja Ex de I/F del sensor Ex [ia] Aprox. 3,2 kg (7,05 1b)
Convertidor Ex d [ia] NRR261 Aprox. 10 kg (22,05 1b)
Convertidor Ex [ia] NRR262 Aprox. 0,6 kg (1,32 1b)
Sensibilidad de deteccion Sensor de flotador NAR300 Pozo lleno de agua: Ajustado a 10 (0,39) + 1 mm (0,04 in) con

queroseno en el momento del envio desde la fabrica

Materiales

Materiales de las partes en contacto | = Flotador: SUS316L
con el producto = Sensor de conductividad: SUS316+PTFE

Piezas que no entran en contacto Caja/cubierta: aluminio moldeado
con el producto:
Caja Ex de I/F del sensor Ex |[ia]

26
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Convertidor Ex d [ia] NRR261

Caja/cubierta: aluminio moldeado

Convertidor Ex [ia] NRR262

Caja: plastico

Endress+Hauser
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Detector de fugas de aceite NAR300 para alta temperatura

Certificados y homologaciones

Marca CE

El sistema de medicién satisface los requisitos legales de las directrices CE aplicables. Estas se
enumeran en la correspondiente 'Declaracién CE de conformidad’, junto con las normativas
aplicadas. Endress+Hauser confirma que el equipo ha superado satisfactoriamente las pruebas
correspondientes, por lo que lo identifica con la marca CE.

Homologaciones Ex

El sistema NAR300 cuenta con los cuatro certificados y cualificaciones siguientes:

® Homologacion ATEX: FM14ATEX0048X

» Homologacion [ECEx: IECEx FMG 14.0024X
s Homologacion FM: FM24US0015X

s Cualificacion JPN Ex: CML 18JPN8362X

ﬂ Los equipos TIIS y JPN Ex no se pueden mezclar.

NRR262

A0039921
13 Configuracion del sistema 1

A Sensor de flotador NAR300-x6xxxx

B Caja Ex de I/F del sensor

C  Convertidor Ex [ia] NRR262

1 Cable de conexion dedicado Ex [ia] (6 ... 30 m (19,69 ... 98,43 ft))

2 Cable para la caja Ex de I/F del sensor y el convertidor (consulte la seccién "Condiciones de proceso")
3 Salida de alarma: alarma/PLC/DCS, etc.
4 Alimentacion (CA/CC)

28
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14 Configuracion del sistema 2

A Sensor de flotador NAR300-x6xxxx

B Caja Ex de I/F del sensor

C  Convertidor Ex d [ia] NRR261 (tipo separado)

1 Cable de conexion dedicado Ex [ia] (6 ... 30 m (19,69 ... 98,43 ft))

2 Cable para la caja Ex de I/F del sensory el convertidor (consulte la seccion "Condiciones de proceso’)
3 Salida de alarma: alarma/PLC/DCS, etc.

4 Alimentacién (CA/CC)

A0039922

Homologacién de seguridad
funcional

SIL2 IEC61508 (ATEX, IECEx, FM, JPN Ex)

Endress+Hauser
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Detector de fugas de aceite NAR300 para alta temperatura

Informacion sobre pedidos

Puede obtener informacién detallada sobre como cursar pedidos de la manera siguiente:

s En el "Configurador de producto" del sitio web de Endress+Hauser: www.endress.com -> Haga clic
en "Corporate" -> Seleccione su pais -> Haga clic en "Productos’ -> Seleccione el producto mediante
los filtros y el campo de busqueda -> Abra la pagina del producto -> El botén "Configurar” que se
muestra a la derecha de la imagen del producto sirve para abrir el "Configurador de producto".

= A través de su centro de ventas de Endress+Hauser mas cercano: www.addresses.endress.com

ﬂ Configurador de producto: Herramienta de configuracion individual de los productos
= Datos de configuracién actualizados
= Segun el equipo: Entrada directa de informacién especifica del punto de medicién, como el
rango de medicién o el idioma de trabajo
= Comprobacién automaética de criterios de exclusion
= Creacion automaética del cédigo de pedido y su desglose en formato de salida PDF o Excel
= Posibilidad de cursar un pedido directamente en la tienda en linea de Endress+Hauser

30
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Detector de fugas de aceite NAR300 para alta temperatura

Accesorios

Guia de flotador El NAR30O se puede montar en una guia de flotador que se haya instalado para productos ya
existentes (CFD10, CFD30, UFD10, NAR291, NAR292).

La guia de flotador es de tamafio 2 000 mm (78,74 in). Si la longitud necesaria para el uso es inferior
a 2000 mm (78,74 in), cortela a la medida necesaria. Si se necesita una guia de flotador mas larga
de 2000 mm (78,74 in), pongase en contacto con su centro de servicio Endress+Hauser mas cercano
o con su distribuidor.
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15  Guia de flotador
1 Tuerca (M10)
2 Guia de flotador
3 Peso
Nombre Cantidad suministrada | Materiales
Guia de flotador 2 SUS304
Peso 1 Las opciones SS400 o SUS304 estan disponibles para
seleccionar
Tuerca (M10) 6 SUS304

ﬂ Los 20 mm (0,73 in) y los 40 mm (1,57 in) de la guia de flotador en el diagrama indican las
longitudes de las ranuras de rosca.

Endress+Hauser 31



Detector de fugas de aceite NAR300 para alta temperatura

Perno en U/prensaestopas
(conexion resistente al agua
para JPNEXx)

Para montar un convertidor se usa un perno en U (JIS F3022 B50). Tenga preparada una tuberia de
didmetro interno 50A (2B ¢60,5 mm (198,5 in)). Apriete y asegure el prensaestopas tras insertar el
cable procedente del NAR300.

El prensaestopas de empaquetadura resistente a la presién se suministra inicamente para las
especificaciones JPN Ex. Use siempre este prensaestopas.

16  Perno en U/prensaestopas

1  PernoenU (JISF3022 B50)
2 Prensaestopas (conexion impermeable)

AD039892

Nombre Cantidad Materiales
suministrada
Pernoen U 2 Hierro (cromato)
Accesorio de perno en U Tuerca 4
Arandela plana 4
Prensaestopas (conexion impermeable) 1 Nailon
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